JOI'OBOP JAPEHUSA
HEABUXUMOI'O UMYHIECTBA
Ne

Jdapurenn , B june , JIEUCTByIOIIETO Ha

OCHOBaHMU YcTaBa

Onapsiemblii , B JIHIE , JIEUCTBYIOILLETO Ha

OCHOBaHHU YcTaBa

Janiee COBMECTHO UMeHyeMble «CTOPOHBI», a M0 OTACTHHOCTH — «CTOPOHAY, 3aKIIOUWIN HACTOSIIUHA
IoroBop (manee — «JloroBop») 0 HIKECICTYIOMEM:
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MPEJIMET JJOTOBOPA

Hapurens o0si3yercss Oe3Bo3me3nHo mepeaats OnapsemMomy B coOctBeHHOCTh HeaBm:kumoe
HMYLIECTBO (anee - FIMy1iecTBo), co ClIeayOIUMU XapaKTepUCTUKAMHU:

HaumMenoBaHmue:
Anpec:

Opapsiemblii ipuHUMaeT B nap MmyimecTBo 0€3BO3ME3HO, Ha YCJIOBHUSX, COTJIACOBAaHHBIX B
Horosope.

I/IMYIIIGCTBO HC HaxXOJUTCd B CIIOpE€ HJIMU I1O0J ap€CTOM HE COCTOUT, HE ABJIACTCA MPEAMCTOM
3ajiora 1 HE O6p6MeHCH npaBaMu TPETbUX JIUIIL.

Jlaputens MOATBEPXKIAET, YTO HE HAXOAWTCS B TpOIEcce JIMKBHIAIMU WM HAa CTaIuH
MOJTrOTOBKM K TMpoleaype OaHKPOTCTBAa, HE WMEET HAMEpPEHUS WHHIWUPOBATH MPOLEIYPY
0aHKpOTCTBA U 3aBEpsCT, 4YTO 3akiodycHue JloroBopa HE MNPUBEAET K YXY/IIICHUIO €ro
(PMHAHCOBOTO COCTOSTHUS JI0 YPOBHS HETIATEKECTIOCOOHOCTH TN OaHKPOTCTBA.

Ha momenT 3akmouenus JloroBopa JlapuTens sBISETCS MOJHOCTBHIO JEeCTIOCOOHBIM M 00amaeT
MIPaBOM COBEPIIICHUSI CIICTKU.

JloroBop 3akmtovaercsi MTOOPOBOJIEHO, 0€3 KaKOoro-IMOO BHENIHETO MaBIICHUS, 3a0ITyKICHUS,
yIpo3bl MM TPUHYXICHHS, €ro YCJIOBHUS COOTBETCTBYIOT BHYTPCHHHM HaMEPEHHUSAM U
BOJIEU3bsiBIIEHUIO Japurens.

HNOPAJOK NEPEJAYU HEABUKNUMOI'O UMYIIECTBA
NmymecTBo nepenaercs mo AKTy npreMa-niepeaadu, moaAnicaHHoMy ooenmu CTopoHaMHu.
Cpok niepenaun MmymecTsa: He TIO3/IHEE

OHCHO‘IHaﬂ CTOMMOCTbD I/IMyHIeCTBa, corjtaCoBaHHasd CTOPOHAMHU HUCKIIIOYUTCIIBHO B IICIIAX
HaJIOTOBOI'O MJIN GYXFaJ'ITepCKOFO yue€Ta, COCTaBJIACT

Haputens nMeeT mpaBo B 1000 MOMEHT 10 Tiepenaun MMymiectBa mo AKTy mpuema-fepenadn
OTMCHUTL AAapCHUEC 110 OCHOBAHUAM, NPEAYCMOTPCHHLIM ILGI‘/'ICTByIOIIII/IM 3aKOHOAATCJIIbCTBOM
Poccuiickoit @enepanuu.

OnapsiembIii  00s13yeTcsl 10 MoOMeHTa moamucanus JloroBopa W AkTa mpueMa-Tiepenadn
O3HAKOMUTHCA C COCTOSITHUEM I/IMYHICCTBa.

[lepexon mpaBa COOCTBEHHOCTH Ha HEIBIXKMMOe umymiectBo oT [lpomaBna k [lokymaremio
MNOAJICKUT TOCYAAapCTBEHHOM  perucrpauud B EAMHOM  TrocymapCcTBEHHOM — peecTpe
HenBMKUMOCTH. IIpaBo codcTtBeHHOCTH Ha MMytecTBo mepexoaut ot Japutens k OnapseMoMy
C MOMEHTa BHECEHUs 3alucu B ENHUHBIA rocyJapCTBEHHBINA pEeeCcTp HEIBUKUMOCTH O MEPEX0jie
mpasa.
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Croponsl B Teuenne 10 ([ecatu) xanmeHmapHbIX nHed ¢ gaTel noamucanus CTopoHamMu AKTa
npueMa-Tiepeladll MPECTaBISIOT B OPTaH, OCYIIECTBISIONINNA TOCYAAPCTBEHHYIO PETUCTPAITUIO
MpaB Ha HEIBWXHMOE HMYIIECTBO, BCE JOKYMEHTHI, HEOOXOAWMBIE IJs TOCYIapCTBEHHOU
PETUCTpALIMY MePexo/ia paBa COOCTBEHHOCTH Ha MytiiecTBo.

B cnyuae, xorma CTOpOHBI YKJIOHSIOTCS OT TOCYJApPCTBEHHOW PETHMCTpallMM IMepexoia IpaBa
COOCTBEHHOCTH Ha HEIBIKUMOE UMYIIECTBO, CYII BIIpaBe Mo TpeboBanwio oaHOH n3 CTOpOH, a B
CITydasx, MPeayCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATENLCTBOM Poccuiickoit denepanun 00 HCIIOTHATEITEHOM
MPOU3BOJICTBE, TAKXKE IO TPEOOBAHUIO CyIEOHOTO MPHUCTABA-HCIIONHUTENS BEIHECTH PEIICHHE O
rOCy/IapCTBEHHOW PETUCTpAIK Iepexoja mpaBa coOcTBeHHOCTH. CTOpoHa, HEOOOCHOBaHHO
YKJIOHSIOMIAsICSl OT TOCYJAapCTBEHHOW pErHcTpanuy Iepexoaa MpaBa COOCTBEHHOCTH, JOJIKHA
BO3MECTUTh Jpyrod CTOpOHE JOKYMEHTAJbHO TOJTBEPXKJACHHBIC YOBITKH, BbI3BaHHBIC
3aJIepPIKKOM PeruCTpaIuy rmepexoia npaBa COOCTBEHHOCTH.

Pacxogsl Mo HOTapuanbHOMY YIOCTOBEPEHUIO CIENKHM W TOCYJApCTBEHHOM pErHCTpalnyu
nepexojga TMpaBa coOOCTBEHHOCTH Ha MMylecTBo, MNpeayCMOTpPEHHbIE JeHCTBYIOIINM
3akoHoaTeNnbcTBOM Pocculickoit @enepanuu Hecet [lapurens.

B ciyuae ormens! napenust OnapsieMblii 00s13aH BO3BpaTUTh VIMyIIIECTBO, €CIIM OHO COXPAHHUTCS B
HaType K MOMEHTY OTMEHBI TapEeHHUS.

KOHOUJAEHIHUAJBHOCTD

Best nndopmanus, xacaromasicsi ucnonHenus: JoroBopa u npexocrasieHHas CTOpoHaMH IpyT
npyry ¢ nometrkor "Kondunenmuansno", snsercs KoHQuaeHManpHoi. Takas napopmanns He
MOJJICKUT pas3ralleHUIo0 TPETHUM JIMIAM KaK BO Bpems aeiictBusa JloroBopa, Tak U B T€YeHHE 3
(Tpex) mer mocie ero MpEKpalleHus, 3a HCKIIOYCHHUEM CIIydaeB, KOTAAa TAaKOE PacKphITHE
OCYILIECTBJIETCSl C MPEIBapUTEIbHOTO MHUCBMEHHOrO corjacus Apyrod CropoHbl MO0 MO
TpeOOBaHHIO YIIOJTHOMOUYEHHOTO FOCYIapCTBEHHOTO OpraHa.

[Tpu sTom, CTOpPOHBI BIpaBe pacKphiBaTh TaKylo MH(QOpMAIMIO CBOUM paOOTHHUKAM, 00ECIIeUrB
COONMIOZCHNEe TakUMM JIMIaMud TpeOOBaHUM  KOH(PUIOCHLIHUATBHOCTH, MPELyCMOTPEHHBIX
Horosopom.

Obsi3atensctBa CTOPOH 0 HEpasMVIalICHUW  KOHQHUICHOUAIRHOW  MHQOpMAlMu  He
pacipocTpanseTcs Ha 00IeJOCTYTHYI0 HH)OpMAIIHUIO.

CTOpOHBI OOSI3YIOTCS HCIIONB30BaTh KOH(PHUIACHINATLHYI0 HMH(DOPMAIMIO HCKIIOYUTEIHEHO
B ICJIAX MHCIIOJJHCHUSA HOI‘OBOpa u TI[pUHUMATh BCEC HeO6XO)II/IMI)Ie MEPBI JId  3allUThI
KOH(UIEHIHATBEHON HH(POPMALIUH.

OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH

3a mapymienue mnonoxeHnit Jloropopa CTOpPOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTH B COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUSIMU JICHCTBYIOIIETO 3aKOHOAATEIBCTRA.

Ob6s3atenscTBa CTOPOH HE TIOPOXKAAIOT HUKAKHUX MIPaB WM 00s13aHHOCTEH B OTHOIIEHUH TPETHUX
mur. CTOPOHBI HE BIIpaBe yCTYNHTH CBOM TpaBa W (mim) o0s3aHHOCTH 10 J[OTOBOpY TpeThemy
nuily 6e3 coriacus apyroit CTOpoHbL.

[IpaBa OnapsieMoro nNepexoisiT K €ro HaclIeHIUKaM (ITPaBOIPEEMHUKAM ).
OO6s3aHHOCTH JlapuTelns mepexoasaT K €ro HacieHuKaM (IIpaBoIpeeMHUKAM).
HENPEOJOJIUMAS CUJIA

CTOpOHBI OCBOOOXKIAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a IIOJIHOC WU YaCTHYHOE HEUCIIOIHCHUE
o0s3aTenbeTB 0 J[OroBOpy BCIIGACTBHE HACTYIUICHHSI OOCTOSATENBCTB HEMPEOJOTUMON CHJIBI,
HEIOCPEICTBEHHO BJIMSIOIINX HA HMCIIOJIHEHHE 00s3aTeNabCTB MO J(OroBopy, HpH YCJIOBUH, UYTO
CropoHa, cchUIAIONIAsiCsl Ha OOCTOSITENBbCTBA HENPEOJOIMMOW CHIIBI  HE3aMEeTUTEIbHO
MUCBMEHHO yBeaoMmuia apyrytlo CTOpOHYy O Takux OOCTOSITENhCTBAX M MPEATIPHHSIA BCE
HEOOXOIUMBbIC MEPbI JIsl YCTPAHESHUS TIOCIIEACTBHI TAKUX OOCTOATENLCTB HEMPEOJOTMMOM CHITBI
1 BO300HOBJICHUSI UCTIOJHEHHS 0053aTeIbCTB 110 JJoroBopy.

CTOpOHI)I IMPpOBOJAAT JOIIOJTHUTCIIbHBIC MEPETroBOPLI JULA BBIABJICHUS IIPUEMJIEMBIX
AJIbTCPHATUBHBIX CIIOCOOOB UCITOTHCHUS I[ormaopa, €CITi 00CTOSITEIHCTBA HCHpeOI{OJ’IHMOﬁ CHIJIBI
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nponopkatorcs Oonee ueM 3 (Tpu) mecsma, wianm ecad MMEIOTCS JTOCTaTOYHBIC OCHOBAaHUSA
MoJaraTh, 4TO OOCTOATENLCTBA HEMPEOAOIUMON CHITBI OYAyT TpooibkaThes Oosee yem 3 (Tpn)
MecsIna.

6. MOPAJTOK PASPEIIEHUSA CITOPOB

6.1 Bce cnopsl, Bo3Hukaromue Mexay Ctoponamu no J{oroBopy WiM B CBS3H C HUM, B TOM YHCIIE
CBsS3aHHBIC C 3aKITIOYCHUEM, HEICHCTBUTENHLHOCTHIO, HW3MEHEHHEM WIH IIPEKpalleHueM
JloroBopa, pa3pemaroTcs MyTeM IepEroBOPOB.

6.2 [Ipu HEBO3MOXKHOCTH pa3peIlEHUsl CIopa MyTeM MEPEroBOPOB, OH MOAJICKUT PACCMOTPEHUIO B
Cyzle B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAaTeNbcTBOM Poccuiickoit denepanuu.

6.3 JlocyneOHbBIN TIOPSAIOK PACCMOTPEHHUSI CIIOPOB 00s3aTeieH, CPOK OTBETAa HA MPETEH3UI0 — 5
(ITsiTb) paboumx AHEH ¢ MOMEHTA JOCTaBKU MPETSH3UH 110 aJIpecy, ykazaHHoOMY B JloroBope.

7. CPOK JEUCTBUS 1OI'OBOPA

7.1 JloroBop BcTymaeT B CHIly C MOMEHTa €Tr0 HOTapUAIBbHOTO YJOCTOBEPEHHs M C MOMEHTa
peructpanuu Opaka W JCHCTBYeT A0 MOJHOro wucnoigHeHus CTopoHaMU 00s3aTENbCTB 110
Horosopy.

7.2 JroOple w3MeHeHHs W JOMONHEHWs K JloroBopy [eHCTBHTENBHBI NPU YCIOBHH, €CIHW OHHU
COBEpIEHH B THCBMEHHOH (Qopme, mommucansl obommu CympyramMd W HOTapHAIBEHO
YAOCTOBEPEHBI.

7.3 JIrob6ast u3 CTopoH BIpaBe B OJHOCTOPOHHEM TMOPSAKE OTKa3aThCsl OT UCTIONHEHUs JloroBopa 10
nmepenadn MiMmymectBa mo AKTy TIpueMa-Tiepenady, HalpaBUB COOTBETCTBYIOINIECE MHCEMEHHOE
yBeIoMIIeHHE B anpec apyroi CTopoHbl. JIoroBOp CUUTAETCS paCTOPTHYTHIM C JAATHI MOTYYEHUS
JpyToil CTOPOHOM OTKa3a.

7.4 Ecnu xakoe-nmubo ycioBue unu nonoxkeHue JloroBopa OyaeT nmpru3HaHO HeNEHCTBUTENBHBIM, 3TO
HE BJIEUET HEJIEUCTBUTEILHOCTH OCTAJIBHBIX YCJIOBUH M MOJI0kKeHUH JloroBopa.

7.5 Ilocne monmucanua JloroBopa Bce Npeaplayle IeperoBopsl M mepenucka CTOpoH IO
BOTIpOCaM, SIBIISIONIMMCS MPEIMETOM pPEryiupoBaHus J[oroBopa, TEPSIOT CBOIO IOPHINYECKYIO
CHITY.

7.6 Eciu CropoHbl u3MEHST CBOHM azpec (MECTO HAaxXOXJICHUS, YKa3aHHOE B YYPECAUTEIBHBIX
JIOKYMEHTaX) W WMHBIC PEKBU3UTHI, TO OHHM 00s3aHBI MH(POPMHUPOBATH 00 3TOM ApPYr JIpyra B
mickMeHHON (opme (B ToM umcie 1o (haKCUMIJIBHOH CBSI3W WUIM DJICKTPOHHOH II0YTE) HE
no3anee 5 (Ilatu) pabounx mHel ¢ MOMeHTa (pakTHUECKOro M3MeHeHHsd. Bce pucku u yOBITKH
CTopoH, CBS3aHHBIC C HEHCIIOIIHEHNEM YKa3aHHOTO 0053aTeNIbCTBa, BO3JIATAIOTCS Ha CTOPOHY, HE
WCTIOJTHUBIIYIO 00S3aTEIbCTBO.

7.7 JoroBop nmoAmnucaH B Tpex 3K3EMILISIPaX Ha PYCCKOM SI3BIKE, II0 OJTHOMY IK3EMIUISIPY IJIs1 KaX 01
3 CTOPOH M OAMH ISl PETUCTPUPYIONIETO OpraHa.

7.8 Bce IlpunokeHusi, TOANMUCaHHbIE OOEWMH CTOPOHAMH, SIBISIOTCS HEOTHEMIIEMOW YaCThIO
Horosopa.

8. MNPUJIOXKEHUS

AKT npuemMa-nepeaauu Mimymecrtna

9. PEKBU3UTHI CTOPOH

PexBusursl Japurens: PexBusutnl Onapsiemoro:
OI'PH OI'PH

NHH MHH

KIIIT KIIIT



KOpunnyeckuit anpec:

p/c

B

K/c
BUK

TCII.

10. HoaIMmcCu CTOPOH

Ot umenu Japutens

IOpunnueckuit aapec:
p/c

B

K/c

BUK

TCII.

Ot umenu OpapsieMoro




ITpunoxenue

K norosopy aapenust Umymecta Ne oT

AKT IPUEMA-IIEPEJAYU UMYILIECTBA

Japurenn , B IuIe , JIEHCTBYIOLIETO Ha

OCHOBaHHU YcTaBa

Onapsiemblii , B JIMIE , JIEUCTBYIOILIETO Ha

OCHOBaHHU Y cTaBa

Jajiee COBMECTHO MMeHyeMble «CTOPOHBDY, a TI0 OTACIbHOCTH — «CTOpPOHA», cocTaBWIM AKT IpueMa-
repenadn (manee — « AKT») 0 HIDKECIISTYIOIEM:

1.

Haputens nepenan, a Ogapsemsiii npuHsan UMyiecTBo, co CIeAyIONIMA XapaKTePUCTHKAMHU:

e HaumeHoBaHMe:
* Ajpec:
2.  OmnapsieMsrit ocMoTpen MymiecTBo, JOKYMEHTAINIO, MPUHAIICKHOCTH, TPETCH3NH U 3aMeUaHui
B afpec [lapurens HE UMeEET.
3. AKT COCTaBIE€H B TpeX OHK3EeMIUIApax IO OJAHOMY i Kaxiaod CTOpoHbl U OAWH Ui
PErUCTPUPYIOLLIETO OpraHa.
PexBusursl Japurens: PexBu3utnl QOnapsieMoro:
OI'PH OI'PH
NHH NHH
KIIIT KIIIT
IOpunuueckuit agpec: p/c IOpunnueckuit agpec:
p/c
B
B
c
K/ K/c
BUK BHK
Ted.
Te.



HoAIMCHU CTOPOH

Ot umenn Jlapurens Ot umenn Ogapsiemoro




	1. предмет договора
	1.1 Даритель обязуется безвозмездно передать Одаряемому в собственность Недвижимое имущество (далее - Имущество), со следующими характеристиками:
	1.2 Одаряемый принимает в дар Имущество безвозмездно, на условиях, согласованных в Договоре.
	1.3 Имущество не находится в споре или под арестом не состоит, не является предметом залога и не обременен правами третьих лиц.
	1.4 Даритель подтверждает, что не находится в процессе ликвидации или на стадии подготовки к процедуре банкротства, не имеет намерения инициировать процедуру банкротства и заверяет, что заключение Договора не приведет к ухудшению его финансового состояния до уровня неплатежеспособности или банкротства.
	1.5 На момент заключения Договора Даритель является полностью дееспособным и обладает правом совершения сделки.
	1.6 Договор заключается добровольно, без какого-либо внешнего давления, заблуждения, угрозы или принуждения, его условия соответствуют внутренним намерениям и волеизъявлению Дарителя.

	2. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧИ НЕДВИЖИМОГО ИМУЩЕСТВА
	2.1 Имущество передается по Акту приема-передачи, подписанному обеими Сторонами.
	2.2 Срок передачи Имущества: не позднее ________
	2.3 Оценочная стоимость Имущества, согласованная сторонами исключительно в целях налогового или бухгалтерского учета, составляет _________.
	2.4 Даритель имеет право в любой момент до передачи Имущества по Акту приема-передачи отменить дарение по основаниям, предусмотренным действующим законодательством Российской Федерации.
	2.5 Одаряемый обязуется до момента подписания Договора и Акта приема-передачи ознакомиться с состоянием Имущества.
	2.6 Переход права собственности на недвижимое имущество от Продавца к Покупателю подлежит государственной регистрации в Едином государственном реестре недвижимости. Право собственности на Имущество переходит от Дарителя к Одаряемому с момента внесения записи в Единый государственный реестр недвижимости о переходе права.
	2.7 Стороны в течение 10 (Десяти) календарных дней с даты подписания Сторонами Акта приема-передачи представляют в орган, осуществляющий государственную регистрацию прав на недвижимое имущество, все документы, необходимые для государственной регистрации перехода права собственности на Имущество.
	2.8 В случае, когда Стороны уклоняются от государственной регистрации перехода права собственности на недвижимое имущество, суд вправе по требованию одной из Сторон, а в случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации об исполнительном производстве, также по требованию судебного пристава-исполнителя вынести решение о государственной регистрации перехода права собственности. Сторона, необоснованно уклоняющаяся от государственной регистрации перехода права собственности, должна возместить другой Стороне документально подтвержденные убытки, вызванные задержкой регистрации перехода права собственности.
	2.9 Расходы по нотариальному удостоверению сделки и государственной регистрации перехода права собственности на Имущество, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации несет Даритель.
	2.10 В случае отмены дарения Одаряемый обязан возвратить Имущество, если оно сохранится в натуре к моменту отмены дарения.

	3. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
	3.1 Вся информация, касающаяся исполнения Договора и предоставленная Сторонами друг другу с пометкой "Конфиденциально", является конфиденциальной. Такая информация не подлежит разглашению третьим лицам как во время действия Договора, так и в течение 3 (Трех) лет после его прекращения, за исключением случаев, когда такое раскрытие осуществляется с предварительного письменного согласия другой Стороны либо по требованию уполномоченного государственного органа.
	3.2 При этом, Стороны вправе раскрывать такую информацию своим работникам, обеспечив соблюдение такими лицами требований конфиденциальности, предусмотренных Договором.
	3.3 Обязательства Сторон о неразглашении конфиденциальной информации не распространяется на общедоступную информацию.
	3.4 Стороны обязуются использовать конфиденциальную информацию исключительно в целях исполнения Договора и принимать все необходимые меры для защиты конфиденциальной информации.

	4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
	4.1 За нарушение положений Договора Стороны несут ответственность в соответствии с требованиями действующего законодательства.
	4.2 Обязательства Сторон не порождают никаких прав или обязанностей в отношении третьих лиц. Стороны не вправе уступить свои права и (или) обязанности по Договору третьему лицу без согласия другой Стороны.
	4.3 Права Одаряемого переходят к его наследникам (правопреемникам).
	4.4 Обязанности Дарителя переходят к его наследникам (правопреемникам).

	5. непреодолимая сила
	5.1 Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по Договору вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы, непосредственно влияющих на исполнение обязательств по Договору, при условии, что Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы незамедлительно письменно уведомила другую Сторону о таких обстоятельствах и предприняла все необходимые меры для устранения последствий таких обстоятельств непреодолимой силы и возобновления исполнения обязательств по Договору.
	5.2 Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения Договора, если обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более чем 3 (Три) месяца, или если имеются достаточные основания полагать, что обстоятельства непреодолимой силы будут продолжаться более чем 3 (Три) месяца.
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	6.1 Все споры, возникающие между Сторонами по Договору или в связи с ним, в том числе связанные с заключением, недействительностью, изменением или прекращением Договора, разрешаются путем переговоров.
	6.2 При невозможности разрешения спора путем переговоров, он подлежит рассмотрению в суде в соответствии с законодательством Российской Федерации.
	6.3 Досудебный порядок рассмотрения споров обязателен, срок ответа на претензию – 5 (Пять) рабочих дней с момента доставки претензии по адресу, указанному в Договоре.

	7. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
	7.1 Договор вступает в силу с момента его нотариального удостоверения и с момента регистрации брака и действует до полного исполнения Сторонами обязательств по Договору.
	7.2 Любые изменения и дополнения к Договору действительны при условии, если они совершены в письменной форме, подписаны обоими Супругами и нотариально удостоверены.
	7.3 Любая из Сторон вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора до передачи Имущества по Акту приема-передачи, направив соответствующее письменное уведомление в адрес другой Стороны. Договор считается расторгнутым с даты получения другой стороной отказа.
	7.4 Если какое-либо условие или положение Договора будет признано недействительным, это не влечет недействительности остальных условий и положений Договора.
	7.5 После подписания Договора все предыдущие переговоры и переписка Сторон по вопросам, являющимся предметом регулирования Договора, теряют свою юридическую силу.
	7.6 Если Стороны изменят свой адрес (место нахождения, указанное в учредительных документах) и иные реквизиты, то они обязаны информировать об этом друг друга в письменной форме (в том числе по факсимильной связи или электронной почте) не позднее 5 (Пяти) рабочих дней с момента фактического изменения. Все риски и убытки Сторон, связанные с неисполнением указанного обязательства, возлагаются на сторону, не исполнившую обязательство.
	7.7 Договор подписан в трех экземплярах на русском языке, по одному экземпляру для каждой из Сторон и один для регистрирующего органа.
	7.8 Все Приложения, подписанные обеими сторонами, являются неотъемлемой частью Договора.
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